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UPUTE ZA UPORABU

Dobrodosli medu Super SOCO vlasnike! Ovaj vodi¢ opisuje sve funkcije motocikla i pravilnu i sigurnu uporabu CUx
elektricnog motocikla. Radi vase sigurnosti s pozorno$éu procitajte ovaj priru¢nik prije uporabe i osigurajte da se cijelo
vrijeme postuju sljedece upute:

m Proucite i u potpunosti savladajte sadrzaj ovog priru¢nika, ukljuéujuci, ali bez ograni€enja, relevantne upute, mjere opreza i upozorenja.
= Potpuno savladajte rad i sigurnosne mjere CUx elektriénog motocikla.

= Potpuno savladajte sadrZaj naljepnica upozorenja za CUx elektri¢ni motocikl.

= Super SOCO nece biti odgovoran za bilo kakve neovlastene preinake, Stete zbog uporabe neoriginalnih rezervnih dijelova ili

za o$tecenja koja proizlaze iz ugradnje dijelova koji utie¢u na performanse i sigurnost motocikla.
Budete li imali bilo kakvih pitanja o motociklu, obratite se korisnic¢koj sluzbi Super SOCO.

Stojimo vam na raspolaganiju u bilo kojem trenutku. Zelimo vam ugodno i sigurno korisnigko iskustvo!

Sigurnosne upute
Slijedite ove smjernice za svoju i tudu korist:

Ne vozite motocikl pod utjecajem lijekova, alkohola ili droga koje utje€u na vasu sposobnost upravljanja vozilom ili kada se osjecate loSe.
Prije voZnje provjerite stanje na cesti i stanje motora. Pridrzavajte se PROMETNIH PROPISA i izbjegavaijte situacije koje su rizi¢ne.

Nosite kacigu, odgovarajuéu zastitnu odjecu, rukavice i éizme.

Prije uporabe uvijek provjerite rasvjetu, rad kocnica, ispravno stanje guma i tlak u gumama, kao i ostale dijelove, nisu li se slu¢ajno otpustili,
odnosni, €uje li se neobi¢na buka. U cilju redovitog odrzavanja motocikala obratite se servisnom centru marke Super SOCO.

Zbog vlastite sigurnosti i sigurnosti drugih, NE koristite duga svjetla u dobrim uvjetima osvjetljenja. Neprekidna uporaba dugog svjetla
zasljepljuje vozace i pjeSake koji dolaze, ometajuéi time normalan promet.

NEMOJTE telefonirati niti odgovarati na dolazni poziv dok putujete, jer je to izuzetno opasno, mozete prouzrokovati nezgodu.



PRIJE POLASKA
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Daljinski
upravlja¢

Klju¢ za pokretanje
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Spisak za provjeru
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Retrovizori Upute za uporabu
Vili¢asti klju¢ za Punja¢ baterije

retrovizore
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PRIJE POLASKA
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Umetanje baterije

@0Okrenite klju¢ za Q Umetnite bateriju u odjeljak Spojite prikljucak baterije. Ukljucite glavni prekidag, i
pokretanje ulijevo i otvorite za odlaganje baterije. (3] zatim zaklju€ajte sjedalo.
sjedalo.



PRIJE POLASKA
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Pokretanje CUx-a
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@ Pritisnite gumb © Navucite kacigu @ Podignite boeni podupirad. @ Sjednite na skuter i
"Otklju¢aj" na daljinskom umetnite klju¢ za pokretanje.
upravljacu.

© Okrenite kljuc za @ Pritisnite gumb "Parkiranje". €)'READY" (;spreman’”) natpis na @ Povucite rudicu za gas za
pokretanje udesno u komandnoj plogi pokretanje motocikla.
smjeru natpisa "START". - motocikl je spreman za

polazak.
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Sadrzaj

Baterije i dijelovi

Upute za odrzavanje u pogonu
Upute za voznju

Upute za uporabu baterije
Odrzavanje i jamstvo Sifre gre$aka
BiljeSke



VOZILO | DIJELOVI

a. Elementni i dijelovi

Bocni prikaz

Retrovizor
.

Reflektor — --------

Sustav disk ko¢nica

regulator

FOC vektor

Pogled
odozgo
Rucica za gas
Rucica . N — .
prednje Y L
koénice Prekidadi
,,,,,,,, o kod desne

ruke

Straznje

svjetlo
Rugica o e o Prekidaci
straznje kod lijeve
ko€nice ruke



VOZILO | DIJELOVI




VOZILO | DIJELOVI

b. Komandn
a plo¢a s
L . E0 Zarulja-indikator upaljenog

A Indikator pogreske
[%] Punjenje

dugog svjetla.

<2 Indikator pokazatelja

smjera
|J| Nacin ustede
~ energije
— " | Optimalna
1 Kvar baterije

~ potrosnja energije

J Visoke performanse

+y  Tempomat-indikator

Kad je tempomat uklju¢en, Zarulja upozorenja svijetli.

ng_zk'”at tne brzine/indikat O satza kilometrazu/Brjac & Pokazatelj podatkovne veze
..? az ren':lkne rzine/indikator dnevno predenih kilometara Oznadava status
siire pogreske N . _ . . podatkovne veze
QPnkaZUJe trenutno vrijeme, u Razina napunjenosti baterije
slucaju pogreske % " L
! 9 (%) @ Indikator punjenja
S piktogramom "Poruka o Ozna€ava razinu napunjenosti Oznadava postupak punjenja baterije
pogresci" oznacava $ifru nastale baterije
pogreske

@ Razina napunjenosti baterije

© Nagin voznje (na sllvm) _ . .
Prikazuje aktualni nacin Oznacava razinu napunjenosti
voznje. baterije



UPUTE ZA ODRZAVANJE U POGONU

a. PREKIDACI KOD LIJEVE @ s

® Truba ® Dugi/kratki reflektor

Pritisnut daje zvucni signal koji se prekida, kada

Pritisnite za ukljucivanje i isklju¢ivanje dugog i kratkog svjetla
se tipka otpusti

© Tempomat

@ Pokaziva¢ smjera Drzite rugicu gasa u bilo kojem poloZaju (odrzavajuci Zeljenu brzinu), a
Kliznite prekidac ulijevo za ukljucivanje lijevog zatim pritisnite gumb "Tempomat" kako biste ukljucili tempomat.
pokazivaca smjera. Kliznite prekida¢ udesno za Za isklju¢ivanje, povucite jednu od rugica kocnice ili povucite rucicu
ukljugivanje desnog pokazivaca smjera. Pritiskom gasa.

na srednji "OFF" gumb, isklju¢uje se pokaziva¢

smjera.
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UPUTE ZA ODRZAVANJE U POGONU

b. PREKIDACI KOD DESNE RUKE ~ @-+--------oeoooeeeeeensenennnecicnic

@® Gumb "SET" za podeSavanje

Gumb za promjenu vrijednosti prikazanih na komandnoj plogi.

1. Pritisnite i drzite gumb "SET" manje od 2 sekunde. 3. Drzite pritisnut gumb "SET" dulje od 8 sekundi. Na
Na ovaj se nacin ploca s instrumentima prebacuje se ovaj se nadin mozZe promijeniti jedinica mjerenja koja
izmedu prikaza brojaca kilometara i prikaza dnevnog je prikazana na komandnoj plo¢i izmedu km/km/sat i
brojaca kilometara. milja/milja na sat.

2. Pritisnite i drzite gumb "SET" 2 do 8 sekundi kako
biste ponistili dnevni brojac¢ kilometara.



UPUTE ZA ODRZAVANJE U POGONU




UPUTE ZA ODRZAVANJE U POGONU

b. PREKIDACI KOD DESNE RUKE

® Mijenjanje nacina rada

Motor ima tri rezima rada: ekonomic¢ni, optimalna potro$nja
energije i visoke performanse. Kada se ukljuci prema
desno, nalazi se u ekonomi¢nom rezimu rada, u sredini je
za gradski rezim rada, a na lijevo se moze ukljuciti sportski
rezim rada.

® Indikator zastoja

Pritisnite gumb "Indikator zastoja" kako biste ukljuéili indikator zastoja.

10

@ Rezim rada parkiranja

Gumb za parkiranje ima dvije funkcije: kada se
pritisne, motor i ru€ica za gas su neaktivni i svijetli
signalna Zaruljica "P"; pri ponovnom pritisku
motocikl izlazi iz rezima rada parkiranja.



UPUTE ZA ODRZAVANJE U POGONU

c. Otpustanje

Pritisnite tipku za otpustanje, tipka
"POWER" svijetli neprekidno.
Motocikl prelazi u otklju¢ano stanje.

e. Zatvaranje

Kad motor miruje

pritisnite tipku za zaklju¢avanje.
stepenice. Gumb "POWER" trepce,
motocikl prelazi u zaklju¢ano
stanje.

d. Pametni daljinski upravlja¢

Super SOCO pametni daljinski upravlja¢
2.0, Unutar dometa otpustanje i
zaklju¢avanje,

Drzite pritisnut gumb Otpustanje 3
sekunde, a zatim ¢e se brava ispod
sjedala automatski otkljucati.

11



UPUTE ZA ODRZAVANJE U POGONU

f. Otvaranje spremistar-.. ~~h. Pokretanje kljucem za
odjeljka za baterije ' pokretanje
Umetnite kljug za pokretanje i Otkljucajte motocikl pomocu pametnog
okrenite ga ulijevo daljinskog upravlja¢a, a zatim umetnite
klju¢ za pokretanje, okrenite klju¢ za

- . - yA % B pokretanje u smjeru natpisa "ON", motocikl
g' KorIStenJe brave UpraVllaca je spreman za start, okrenite klju¢ za

b pokretanje u smjeru "OFF" tako ¢e motocikl

biti iskljucen.
i. Start bez klju¢a za pokretanje
Otkljucajte Vas motocikl pametnim
daljinskim upravljatem zatim pritisnite
gumb "START", motocikl je spreman za
start. Za isklju€ivanje ponovno pritisnite
gumb "START".

@ Nakon zaustavljanja motora, okregite
upravlja¢ ulijevo do kraja, stavite klju¢
u bravu upravljac¢a i okrenite ga
udesno kako biste ga zakljucali.

@ Umetnite klju¢ u bravu upravijaga i
okrenite ga ulijevo kako biste ga otpustili. ‘\V

12



UPUTE ZA ODRZAVANJE U POGONU

j.Koristenje glavnog prekidaca

Kao odspojni prekidac¢ za elektri¢ni skuter CUx, glavni se
prekida¢ automatski aktivira iz sigurnosnih razloga kada

otkrije kvar u krugovima motora ili struja premasi zadanu
sigurnosnu granicu zbog kratkog spoja.

SAVJIET : Iz sigurnosnih razloga ISKLJUCITE glavni prekida¢:

1. prilikom €iséenja motocikla;

2. tijekom dugotrajnog skladistenja motocikla;

3. prilikom uklanjanja baterije.

13



UPUTE ZA VOZNJU

a. PROVJERE PRIJE UPORABE

Prije uporabe elektricnog motocikla CUx, izvrsite sljedece provjere kako biste osigurali svoju

sigurnost kada budete u pokretu:

Provjerite je li upravlja¢ stabilan i moze li se slobodno okretati.

Provjerite rade li prekidaci desne i lijeve rucke ispravno.

Provijerite radi li poluga rucke za gas pravilno.

Provijerite je li odgovarajuci tlak u gumama. Preporuceni tlak u gumama je 1,75 bar i za prednje i straznje kotace.
Pregledajte gume na pukotine, ostecenja, istroSenost, proboje ili ulaska strane materijala u njih.

Provjerite je li dubina profila odgovarajuca.

Provijerite svijetli li indikatorska Zaruljica kvara na komandnoj plo¢i nakon uklju¢ivanja motora.

Provjerite je li baterija odgovaraju¢e napunjena za svakodnevnu uporabu.

OO0 O

Provjerite rade li odgovarajuce prednja i straznja svjetla te kocnice i pokazivaci smjera.
@@ Provijerite radi li truba ispravno.
) Provjerite jesu li retrovizori Cisti. Podesite zrcala u odgovarajuéi kut.

B Provjerite ima li dovoljno kogionog ulja i rade li ispravno upravijag i sustav kocenja.

14



UPUTE ZA VOZNJU

b. POKRETANJE MOTOCIKLA

c X\\

@ Pritisnite gumb "Otpusti”
na daljinskom upravljau

Pritisnite gumb
"START"

SAVJETI:

Pritisnite gumb za
parkiranje

@ Podignite bo¢nu potporu

@ Umetnite klju¢ za
pokretanje i okrenite ga na
"ON"

~N

& Ako na ploci s
instrumentima svijetli
natpis "READY", motor je
spreman za pokretanje

Prije voznje, provjerite jeste li bo¢nu potporu podigli i je li brava upravljaca otpustena.

NEMOJTE tijekom voZznje pritisnuti tipku "Parkiranje", jer ¢e to iskljuciti motor i izazvati opasnost tijekom voznje.
NEMOJTE spustati bocnu potporu tijekom voznje, jer ce to iskljuciti napon motora i moZe uzrokovati opasnost tijekom voznje.

Motocikl se moze ukljuciti samo u stanju mirovanja. U slu¢aju neobi¢ne situacije, molimo da skrenete na rub ceste kako biste izbjegli opasnost.

® Za polazak lagano
okrenite rucicu gasa.

15



UPUTE ZA VOZNJU

ﬂ U cilju izbjegavanja pretjerane potro$nje energije i prekomjerne struje, odnosno, da biste sacuvali sigurnost, vozite umjerenim
tempom i izbjegavajte intenzivna ubrzanja.

g Maksimalna nosivost motocikla je 150 kg. Strogo je ZABRANJENO Kkoristiti motocikl iznad ove vrijednosti.

® 'z sigurnosnih razloga, stavite motocikl u stanje parkiranja prije pokretanja, kako biste izbjegli slu¢ajno okretanje rucice za gas.

@ Prilikom parkiranja iskljucite motocikl i ponesite sa sobom kljuc za pokretanje.

16



UPUTE ZA UPORABU BATERIJE

@ Otvorite pretinac za odlaganje ispod (4]

@ sjedala Iskljucite glavni prekidac @ Prikljugite punja¢ u mreznu utiénicu.

© Izvadite bateriju Postupak punjenja oznacen je crvenim svjetlom.
Kad se baterija potpuno napuni, Zaruljica svijetli

Savijeti: zeleno.

Zastitite bateriju od vode, vlage i kiSe.

Temperatura punjenja: 0—45 °C, temperatura ispustanja: -20—45 °C; Ucinak baterije smanjuje se u hladnom okruzenju;

Bateriju drzite izvan dohvata djece i dalje od zapaljivih materijala i izvora topline.

Strogo je ZABRANJENO bacati u vatru ili izlagati $oku ili deformaciji;

Puni se samo iz odgovaraju¢eg punjaca, upotreba drugog punjaca nije dopustena;

Ako ga dugo ne koristite, izvadite bateriju iz motocikla;

Ovaj je proizvod strogo testiran prije napustanja tvornice i zato je rastavljanje strogo ZABRANJENO!

Ako imate bilo kakvih pitanja, kontaktirajte Vaseg distributera. 17



UPUTE ZA UPORABU BATERIJE

SKLADISTENJE, ODRZAVANJE | TRANSPORT

o Cuvati na suhom i dobro prozraéenom mjestu. Za dugotrajno skladistenje ili transport, samo napola napunite bateriju
(potpuno ispraznjenu bateriju punite samo 3 sata);

@ Punjac baterije cuvati na &istom, suhom i dobro prozraéenom mjestu. Drzati podalje od nagrizajucih tvari i izvora
topline. Uvjeti skladi$tenja: temperatura okoline: -20-35 °C, relativna vlaznost zraka: <65%;
g Uvijek odvojite punja¢ od baterije i elektricne mreze. smanjenje.

18



ODRZAVANJE | JAMSTVO

Redovitim odrZzavanjem moze se odrzati CUx elektriéni motocikl sigurnim uz moguénost izbjegavanja da se vijek trajanja
smanji. Molimo pregledajte dolje navedene prijedloge i paZljivo odrzavajte svoj motocikl.
RUTINSKO CISCENJE | ODRZAVANJE
Ciscenje: Ocistite motocikl gistom vodom i neutralnim deterdZentom, obrisite povrine mekom krpom i spuzvom; bez Zi¢anih &etki,
brusnog papira itd. koristiti za ¢iS¢enje kako ne bi ogrebali povrsinu dijelova i motocikla. Nakon ci§¢enja obrisite mekom krpom da
bude suho.
VAZNO!
Iskljucite prekida¢ napajanja prije ¢iS¢enja.
Nemojte koristiti jak mlaz vode za ¢iS¢enje kako biste izbjegli oStecenje mehanickih dijelova zbog vodenog tlaka.
Skladistenje: Ako je moguce, parkirajte u suhoj i hladnoj prostoriji kako biste zastitili motor od sunceve svjetlosti i kiSe i kako
biste izbjegli skracivanje vijeka trajanja zbog korozije.
Ako se motor nece koristiti dulje vrijeme, iskljucite glavni prekida¢ za napajanje i odvojite prikljucak baterije kako biste sprijecili
prekomjerno praznjenje baterije. Nakon dugotrajnog skladiStenja, potpuno napunite bateriju prije uporabe motocikla.
REDOVITI PREGLED | ODRZAVANJE
Novi motocikl mora se odvesti u servisni centar marke Super SOCO na prvi obvezni pregled i odrzavanje nakon predenih 1000 km
ili u roku od 2 mjeseca nakon kupnje motocikla.
VAZNO!
Jamstvene preglede i odrzavanje provode servisni centri marke Super SOCO. Servisni centri marke Super SOCO koriste samo
tvornicke dijelove za popravke i odrzavanje.
JAMSTVENI UVJETI:
2 godine ili 20 000 km prijedenih kilometara (Sto se prije dogodi) od isporuke motocikla potro$acu
Zahtjevi za jamstvo ¢e biti odbijeni:
e Ako potrosac ne izvrSi potrebne jamstvene provjere u sukladnosti s uputama proizvodaca, odnosno,ne ispravi
utvrdene nedostatke;
Ako motocikl nije opremljen proizvodacevim (ili jednako vrijednim) rezervnim dijelom;
Ako je motocikl modificiran na nacin koji nije odobrio proizvodac ili se potrosac nije pridrzavao uputa za uporabu;
Ako je kvar posljedica prirodnog troSenja (npr. kocione plocice/diskovi);
Ako je kvar nastao zbog nepravilnog rukovanja, pretjerane uporabe, prometne nesreée, elementarne $Stete,
nepravilnog skladistenja;
e Ako potrosac ne ispuni svoju obvezu naknade Stete i na taj nacin nanese daljnju Stetu.
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Odrzavanje

a. Simptomi pogreski i rieSenja

Pogreska

Razlog pogreske

Rjesenje

Motocikl ne dobiva napajanje i taj

=

Baterija nije pravilno spojena.

2. Glavni prekidac¢ nije ukljucen.

N

. Pravilno spojite bateriju

gumb za pokretanje ne svijetli. 2. Ukljucite glavni prekidaé
1. Nizak napon baterije 1. Napunite bateriju
Motocikl se ne kreée unatod 2. Bocni podupira¢ nije prekloplien 2. Podignite bo¢nu potporu
okretanju rucice za gas. 3. Motor je u rezimu parkiranja 3. Pritisnite gumb "Parkiranje"
4. Rucica koc¢nice ne doseze u odgovarajuci 4. Pomaknite ruéicu ko€nice u ispravan polozaj
polozaj 5. Stupite u kontakt sa servisom.
5. Pogreska rucice gasa 6. Stupite u kontakt sa servisom.
6. Pogreska upravljacke jedinice
1. Nizak napon baterije 1. Napunite bateriju
2. Gumeni kotaC je ispuhan 2. Napuhaijte gume i provjerite tlak u
Brzina je mala, a domet je 3. Mofoglkl je preopterecen . gumama prije uporabe
kratak. 4. Kocvmlca nije pr”awlno Egstavljena 3. Provjerite je li opterecenje ispravno
(kotnica ce uvijek kocit) 4. Stupite u kontakt sa servisom.
5. Baterija je zastarjela li joj je prosao radni 5. Zamijenite bateriju
vijek
1. Nedovoljan kontakt na prikljucku punjaca 1. Provjerite je li mreZni utika¢ pravilno
Baterija se ne moZe napuniti. 2. Koristili ste neodgovarajuéu vrstu punjaca prikljucen
3. Baterija je zastarjela ili joj je pro$ao radni 2. Koristite Super SOCO punja¢
vijek 3. Zamijenite bateriju



Odrzavanje
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Odrzavanje

Sifra Simptom Rjesenje
pogreske
99 Pogreska u komunikaciji upravljanja Stupite u kontakt s ovlastenim servisnim centrom.
motorom
Privremena pogreska upravljanja motorom . - .
98 (prekomjerna struja, pregrijavanje) Stupite u kontakt s ovlastenim servisnim centrom.
97 Kvar u napajanju motora strujom Stupite u kontakt s ovlastenim servisnim centrom.
96 Kvar Hallovog senzora Stupite u kontakt s ovladtenim servisnim centrom.
< N Provjerite, jesu li baterija ili punja¢ pravilno spojeni. Ako postoji kvar, stupite
95 Pogreska u upravijackim komandama u kontakt s ovlastenim servisom.
94 Komunikacijska pogreska baterije Provijerite, jesu li baterija ili punja¢ pravilno spojeni. Ako postoji kvar, stupite
u kontakt s ovladtenim servisom.
93 Prekomjerna struja tijekom punjenja Prekinite punjenje i provjerite punjag baterije.
92 Prenapon tijekom punjenja Prekinite punjenje i provjerite punjag baterije.
91 Pregrijavanje baterije Obustavite punjenje i zaustavite motocikl.
90 Prekomjerna struja tijekom uporabe Zaustavite motocikl.
L L . - Zaustavite motocikl na zagrijanom mjestu i tamo nastavite punjenje.
89 Punjenje na niskoj temperaturi okoli$a
88 Koristite na niskim temperaturama okoli§a Zaustavite motocikl na zagrijanom mjestu.
o Pronadite podrucje s jac¢im pokrivanjem ili kontaktirajte ovlasteni
87 Pogreska internetske veze servisni centar ako se pogreska nastavi pojaviivati
86 Pogreska GPS veze Pronadite podrucje s jacim pokrivanjem ili kontaktirajte oviasteni

servisni centar ako se pogreska nastavi pojavijivati.



Odrzavanje

Komunikacijska pogreska baterije

21

b. Neispravnosti baterije

Status baterije

Simptom neispravnosti
baterije/stanje

Razlog pogreske/Sifra
pogreske

Rjesenje

Prije uporabe

Motocikl se ne ukljucuje, gumb
"START" ne svijetli.

Niska razina napunjenosti

Napunite bateriju.

Za vrijeme uporabe

Tijekom voznje, kada je baterija
napunjena ispod 10%, pogon se
zaustavlja

Niska razina napunjenosti,
zaétita od niskog napona,

Napunite bateriju.

Za vrijeme uporabe

Sifra pogreske 88

Zaustavite motocikl na
nekom grijanom mjestu.

Za vrijeme uporabe

Sifra pogreske 90

Ako se sifra pogreske 90 neprestano
prikazuje, zaustavite se u stranu,
zaustavite motor na nekoliko minuta

Za vrijeme uporabe

Sifra pogreske 91

Obustavite punjenje i zaustavite motocikl.

Za vrijeme uporabe

Sifra pogreske 94

Komunikacijska pogreska baterije

Provjerite, jesu li baterija ili punja¢ pravilno
spojeni. Ako postoji kvar, stupite u kontakt
s ovl nim servisom.

Za vrijeme uporabe

Razina napunjenosti baterije
pala je nocu/danju.

U normalnim uvjetima, sliedece
komponente takoder obi¢no trose
u: 4G_modul, kontroler, alarm.

motocikl kao i obitno

Za vrijeme uporabe

Stvarni domet se razlikuje od
tvornickih podataka.

arni domet mogu utjecati
cimbenici kako slijedi: kvaliteta ceste,
uvjeti na cesti, vrijeme, temperatura,
opterecenje i otpor zraka.

Ako imate pitanja, stupite u kontakt s
ovlatenim servisom.




Sifre pogre$aka i moguéa riesenja
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Sifre pogre$aka i moguéa riesenja

Status baterije

Simptom neispravnosti
baterije/stanje

Razlog pogreske/Sifra
pogreske

Rjesenje

Pohranjen

Motocikl se uucio, nema pogona

Spremljena baterija dugo se nije
punila, zato je potpuno ispraznjena

Napunite bateriju, ako Vam to ne uspije,
stupite u kontakt s ovlastenim servisnim
centrom.

Pod punjenjem

Sifra pogreske 89

Punjenje na niskim temperaturama
okolisa

Zaustavite motocikl na zagrijanom mjestu
i tamo nastavite punjenje.

Pod punjenjem

Sifra pogreske 92

Prenapon tijekom punjenja

Prekinite punjenje i provjerite punja¢
baterije.

Pod punjenjem

Punja¢ baterija postaje vru¢
tijekom postupka punjenja

Tijekom postupka punjenja velika
struja prolazi kroz punja¢
akumulatora. Metalni omota¢
punja¢a moze zraciti visoku toplinu,
pa je i njegova temperatura visoka.

Punjag koristite kao i obi¢no u suhoj i
klimatiziranoj prostoriji.

Baterija je bila
izlozena vodi

Baterija se ne moze koristiti,
motocikl se ne¢e pokrenuti

Voda je usla u bateriju jer je bila

uronjena u vodu/veliku koli¢inu vode.

Prekinite uporabu i kontaktirajte ovlasteni
servisni centar.

Ostecen je omotac
baterije

Tijekom fizickog utjecaja na
vanjskom omotadu baterije
javile su se pukotine i lom.

Omotac baterije moze se ostetiti
tijekom uporabe

Prekinite uporabu i kontaktirajte ovlasteni
servisni centar.
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Super SOCO zeli vam
ugodno putovanje!
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